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TEXTO DEL ARTiCULO 29

El Consejo de Seguridad podra establecer los organismos subsidiarios que estime
necesarios para el desempeiio de sus funciones.!

' El articulo 28 del reglamento provisional del Consejo de Seguridad se refiere al establecimiento de
organos auxiliares. tal como esta previsto en el Articulo 29 de la Carta. Su texto es el siguiente: “El Consejo de
Seguridad podra nombrar una comision. un Comité o un relator para una cuestion determinada™.

NOTA PRELIMINAR

1. Laestructura del presente estudio sigue en buena me-
dida la del Suplemento anterior. Consiste en una reseia de
la practica en la que figura informacion sobre los 6rganos
subsidiarios recientemente establecidos, los érganos sub-
sidiarios propuestos pero no establecidos v los 6rganos
subsidiarios previamente establecidos y que siguen exis-
tiendo. Ademas, la Resefia de la practica contiene breves
referencias a ciertos 6rganos subsidiarios establecidos por
Ia Asamblea General, los cuales guardan una relacion es-
pecial con el Consejo de Seguridad™.

* Esos o6rganos son: €l Comité Especial contra el Apartheid; el Comi-
1é Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la apli-
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2. Ninguna de las deliberaciones relacionadas con los

o6rganos subsidiarios del Consejo de Seguridad dio lugar a
debates constitucionales acerca del Articulo 29 de la Car-
ta ni del articulo 28 del reglamento provisional del Con-
sejo de Seguridad. Sin embargo, es de destacar que, el 12
de septiembre de 1983, de conformidad con la decisién
adoptada durante las consultas celebradas el 17 de agosto
de 1983, el Presidente del Consejo de Seguridad publico

cacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises v pueblos coloniales: el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia; v el Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino.
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una nota® en relacién con el examen por el Consejo de la
Memoria del Secretario General sobre la labor de la Or-
ganizacion correspondiente a 1982¢ en la que se sefialaba,
entre otras cosas, que los miembros del Consejo, durante
su debate sobre la Memoria, habian subrayado “la posi-
bilidad, de conformidad con el Articulo 29, de establecer
organismos subsidiarios, como medida préctica, cuando
se consideraran necesarios”.

3. Ademas, la Asamblea General aprobd® el 15 de no-
viembre de 1982 la Declaracion de Manila sobre el Arre-

3 8/15971
4 AG (37), Suplemento No. 1
5 Resolucion 37/10 de la Asamblea General, anexo.

glo Pacifico de Controversias Internacionales, que dispo-

nia:
“los Estados Miembros deberian fortalecer el papel
primordial del Consejo de Seguridad de modo que pue-
da desempeiiar plena y eficazmente sus funciones, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, en Ia
esfera del arreglo de controversias o de toda situacién
cuya prolongacion pueda poner en peligro el manteni-
miento de la paz y la seguridad internacionales. A estos
efectos, deberian:

. ) Alentar al Consejo de Seguridad a hacer un
mayor uso, como medio para promover el arreglo pa-
cifico dc controversias, de los érganos subsidiarios que
establezca en el desempefio de sus funciones conforme
a la Carta” (secc. 11, parr. 4).

RESENA DE LA PRACTICA

4. Durante el periodo que se examina, el Consejo de Se-
guridad establecio cinco drganos subsidiarios para que le
prestaran asistencia en el desempefio de las responsabili-
dades que le imponia la Carta. De ellos, uno no llegé real-
mente a constituirse porque una de las partes interesadas
se disocio de las decisiones pertinentes del Consejo de Se-
guridad®. El Consejo de Seguridad autorizé expresamente
al Secretario General a establecer un 6rgano subsidiario’.

A. ()rganos subsidiarios establecidos

1. COMISION DEL CONSEJO DE SEGURIDAD ESTABLE-
CIDA POR LA RESOLUCION 446 (1979) DEL CON-
SEJO

5. Ensu2l134a. sesion, celebrada el 22 de marzo de 1979,
durante su examen de la situacion en los territorios arabes
ocupados, el Consejo de Seguridad aprobé® la resolucién
446 (1979). En laresolucion, el Consejo, entre otras cosas,
establecié una comision compuesta de tres miembros del
Consejo de Seguridad, que serian designados por el Pre-
sidente del Consejo tras consultas con los miembros del

¢ En relacién con la situacién entre el Iran y el Iraq, el Consejo de
Seguridad, en su resolucion 514 (1982), entre otras cosas, decidio en-
viar un equipo de obscrvadores de las Naciones Unidas para verificar,
confirmar y supervisar la cesacion del fuego y la retirada de las fuerzas
hasta las fronteras internacionalmente reconocidas y pidié al Secreta-
rio General que le presentara un informe sobre los arreglos necesarios
para ese fin. En su resolucion 522 (1982), el Consejo, entre otras cosas,
afirm¢ la necesidad de aplicar sin mas dilaciones su decision de enviar
observadores de las Naciones Unidas.

7 No se pretende formular ninguna conclusion acerca de si ese organo
es un 6rgano subsidiario en el sentido del Articulo 29. Los pormenores
de los demds Srganos, incluidos los representantes especiales, estable-
cidos por el Secretario General previa consulta con los miembros del
Consejo, pueden consultarse en el presente Suplemento, Articulo 98.

# El proyecto de resolucion revisado (S/ 13171/Rev.2), patrocinado

por Bangladesh, Kuwait, Nigeria y Zambia, fue aprobado por 12 votos
contra ninguno y tres abstenciones.

Consejo, para examinar la situacion relativa a los asen-
tamientos en los territorios drabes ocupados desde 1967,
incluida Jerusalén; pidié a la Comision que para el 1° de
julio de 1979 presentara su informe al Consejo de Seguri-
dad; y decidié mantener en estudio constante y cuidadoso
la situacion en los territorios arabes ocupados y volver a
reunirse en julio de 1979 para examinar nuevamente la
situacion a la luz de las conclusiones de la Comision.

6. Enuna nota® de fecha 3 de abril de 1979, el Presiden-
te del Consejo de Seguridad manifestd que, previa cele-
bracion de consultas entre los miembros del Consejo, se
habia acordado que la Comision establecida por la reso-
lucién 446 (1979) estaria integrada por representantes de
Bolivia, Portugal y Zambia.

7. Elinforme' de la Comision, presentado el 12 de julio
de 1979", fue examinado por el Consejo de Seguridad en
sus sesiones 2156a. a 2159a., celebradas del 18 al 20 de
julio de 1979. En la 2159a. sesion, el Consejo aprobé'
la resolucion 452 (1979), en la que, entre otras cosas, €l
Consejo acepto las recomendaciones contenidas en el in-
forme de la Comisidn; exhort6 al Gobierno y al pueblo de
Israel a que pusieran fin, con caracter urgente, al estable-
cimiento, construccion y planificaciéon de asentamientos
en los territorios drabes ocupados desde 1967, incluso Je-
rusalén, y pidi6 a la Comisién que vigilara atentamente la

% CS (34), Suplemento de abril a junio de 1979, $/13218.

10 Thid., Suplemento de julio 2 septiembre de 1979, S/13450 y Corr.1
y Add.1.

"' En una nota de fecha 29 de junio de 1979 (CS (34), Suplemento de
abril a junio de 1979, 8/13426), el Presidente del Consejo de Seguridad
sefiald que el Presidente de la Comision habia pedido que se prorrogara
hasta el 15 de julio de 1979 el plazo para la presentacién del informe
de la Comisién y que ningin miembro del Consejo se habia opuesto 2
ello.

12 El proyecto de resolucion (S/13461), preparado durante la cele-

bracion de consultas, fue aprobado por 14 votos contra ninguno y una
abstencion.
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aplicacion de la resolucion v le presentara un informe al
respecto antes del 1° de noviembre de 1979

8. La Comisién presentd su segundo informe'* el 4 de
diciembre de 1979*. En su 2203a. sesion. celebrada el
1° de marzo de 1980, el Consejo de Segunridad aprobo!*
la resolucion 465 (1980). en la que. entre otras cosas. el
Consejo acepto las conclusiones y recomendaciones con-
tenidas en el informe de 1a Comision; exhortd a todas las
partes, en especial al Gobierno de Israel. a que cooperaran
con la Comision: pidié a la Comision que continuara exa-
minando la situacion relativa a los asentamientos en los
territorios arabes ocupados desde 1967, incluida Jerusa-
lén. que investigara el grave agotamiento de los recursos
naturales. en particular de los recursos hidricos. con miras
a asegurar la proteccion de sus importantes recursos na-
turales de los territorios bajo ocupacion. v que vigilara de
cerca la aplicacion de la resolucion; pidi6 a la Comisiéon
que le presentara un informe antes del 1° de septiembre
de 1980; v decidid reunirse lo antes posible después de
esa fecha a fin de examinar el informe v la plena aplica-
cién de la resolucion.

9. Enuna nota'® de fecha 16 de junio de 1980. ¢l Presi-
dente del Consejo de Segundad indico que. previa cele-
bracién de consultas oficiosas, cl Conscjo habia decidido
mantener la composicion inicial de la Comision estable-
cida por la resoluciéon 446 (1979). El 25 de noviembre
de 1980, la Comision presentd su tercer informe'. del
que no se ocupo el Consejo durante el periodo que se exa-
mina'®.

** CS (34). Saplemer:o de octubre a diciembre de 1979. S 13672

M En una nota de facha 24 e octubre dz 1979 1CS 1344 Suplemenio
de octubre a diciembre de 1979. S 13386). el Presidentze 421 Consejo de
Seguridad sefialé que el Presidente de 1z Comision habia pedido que s¢
promogara hasta el 10 de diciembrz de 1979 2l plazo para la presenta-
cion del informe de fa Comision v gue ningin miembro ¢zl Consgje se
habia opuesto a ello.

¥ El provecto de resokucion (S 13827), preperadc durante la celebra-
c1on de comsul:as. fue aprobado por unanimiczd.

# CS (35, Suplemenio de abril a junio de 1980. S 143X

” En una nota de fecha 20 de agosto de 1980 «CS (37). Suplemen-
10 de julio a septiembre de 1980. S 1:116). el Presidente del Consejo
de Segunidad manifesté cue los miembros del Consejo ne se habian
opussic 2 la peticion del Presidenie de l2 Comision de prorrogar hasia
el 25 de noviembre de 1980 ¢l plazo para la presentacion del 1n“orme
2z la Comision.

" CS 133), Suplemento de ocwbre a diciembre de 1980, S 14268,

** En una carta de fecha 4 de mayo dz 1982 (CS (37). Suplemento
de abril a junio de 1982. S 15038), ¢ representante de Jordania destaco
que habian ranscurrido mas de 17 meses desde gue la Comision pre-
sentara su tercer informe ¥ que los Estados que 1z integraban ya no eran
miembros del Consejo de Seguridad. El representar: pidi6 quz 2| Con-
sejo examinara el ‘nforme v la reconstitucior de 12 Comisidn a rin de
que &sta pudiera continuar su mandato. El Presidente del Comi:z para
el gjercicio de los derechos inalienables del pueblo paizstino. en una
carta de fecha 24 de mayce de 1982 (ibid.. S 15120) planteo las mismas
cuestiones que el represen:ante de Jordania en la 2401a. sesion. relaiiva
a la situacion en los territorios 2rebes ocupados. celebrada el 12 de no-
viembre de 19%2 (véase CS (37). 240 a. sesion: Jordania. parr. 67).

2. COMITE 4D HOC ESTABLECIDO EN VIRTUD DE LA
RESOLUCION 435 (1979) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

10. En su 2171a. sesion, celebrada el 23 de noviembre
de 1979 en relacion con la denuncia de Zambia. el Con-
sejo de Seguridad aprobo™ la resolucién 435 (1979). En
la resolucion, el Consejo, entre otras cosas. exhorto a que
las autoridades responsables pagaran una compensacion
plena v adecuada a la Republica de Zambia por los dafios
a las personas v a los bienes resultantes de los actos de
agresion (parr. 3); exhorto asimismo a todos los Estados
Miembros v a las organizaciones internacionales a que
prestaran urgentemente ayuda material v de otra indole
a la Republica de Zambia a fin de facilitar la reconstruc-
cion inmediata de su infraestructura econdomica (parr. 6):
y decidio establecer un comité ad hoc compuesto de cua-
tro miembros del Consejo de Seguridad nombrados por
el Presidente después de consultar con los miembros. que
deberia asistir al Consejo en la aplicacion de la resolu-
cion, v en particular de sus parrafos 3 v 6. ¢ informar al
Consejo antes del 15 de diciembre de 1979 (parmr. 7)

11. En una nota-' de fecha 1° de diciembre de 1979. el
Presidente del Consejo de Seguridad sefnald que. tras la
celebracion de consultas con los miembros del Consejo.
se habia acordado que ¢l Comité 4d Hoc estaria integra-
do por representantes de Jamaica. Kuwait. Nigeria v No-
ruega.

12.  El 6 de diciembre de 1979. el Comité Ad Hoc pre-
sentd un informe provisional=. en el que se indicaba que
el Comité habia decidido desplazarse a Zambia del 11 al
13 de diciembre de 1979 v pedia que se prorrogara el pla-
zo de presentacion de su informe completo. que se espe-
raba que estaria ultimado para el 31 de enero de 19807.
En un segundo informe provisional™. presentado ¢l 14 de
diciembre de 1979, el Comité 4d Hoc presento6 informa-
cion detallada sobre la destruccion de varios puentes fe-
rroviarios v viales de importancia vital en toda Zambia a
los efectos de hacer un Hamamiento a todos los Estados
Miembros v a las organizaciones internacionales para que
prestaran de inmediato asistencia material v de otra indole
a Zambia.

13. En una nota™ de fecha 22 de enero de 1980, el Pre-
sidente del Consejo de Seguridad sefialo que. a raiz de las

* El proyecio de reselucidn (S 13623). patrocinado por Banzlads-
h. el Gabor. Jamaica. Kuwaii. Nigera » Zambria fi2 aprobado por

OnsSANse.

[SIZN

- CS134:. Suplemento de octabre a diciembre dz 1979, S 13669.
= Ibid., S 13681.
= En unz nota C.c "eLha 1’ de diui>~h” d= 1979 ci‘ﬂi S l~6<<) el

hasta 2l 37 de enero de 19\0 2l plazo parz la presen
cel Comizé 4d Hoc.
= CS {34). Suplemeznto de octubre a diciembre d= 1979, S 13694,
= CS (33). Syrlemento de emero a marzo de 1980. S 137
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consultas celebradas entre los miembros del Consejo, se
habia convenido en que, para los fines de la presentacion
de su informe completo, el Comité Ad Hoc establecido en
virtud de la resoluciéon 455 (1979) continuaria integrado
por los mismos cuatro miembros.

14. El Comité Ad Hoc presento su informe final* el 31
de enero de 1980. En ¢l informe se exponian sus activi-
dades durante la visita de sus miembros a Zambia, del
11 al 15 de diciembre de 1979, y las gestiones que habia
realizado en la Sede con miras a recabar asistencia inter-
nacional para Zambia. Tras la presentacién de su informe
completo, el Comité Ad Hoc fue disuelto.

3. COMISION DE INVESTIGACION ESTABLECIDA POR
LA RESOLUCION 496 (1981) DEL CONSEJO DE SEGU-
RIDAD

15. En su 2314a. sesion, celebrada el 15 de diciembre
de 1981 en relacion con la denuncia de Seychelles, el
Consejo de Seguridad aprobd? la resolucion 496 (1981),
en la que, entre otras cosas, el Consejo decidi6 enviar una
comisién integrada por tres miembros del Consejo de
Seguridad con el objeto de investigar el origen, los an-
tecedentes y la financiacién de la agresion perpetrada el
25 de noviembre de 1981 por mercenarios contra la Re-
publica de Seychelles, asi como de estimar y evaluar los
dafios econdmicos y presentar al Consejo un informe que
incluyera sus recomendaciones, a mas tardar el 31 de ene-
ro de 1982; y decidi6é que los miembros de la Comision
de Investigacion serian designados tras la celebracion de
consultas entre el Presidente y los miembros del Consejo
de Seguridad y la Republica de Seychelles.

16. En una nota®® de fecha 24 de diciembre de 1981, el
Presidente del Consejo de Seguridad sefialé que, tras la
celebracion de consultas, el Consejo habia acordado que
la Comision estaria integrada por representantes de Irlan-
da, el Japén y Panamd, y que este tltimo desempefiaria las
funciones de Presidente.

17. En cl informe® que present6 con fecha de 15 de
marzo de 1982%, la Comisidén sefialé que habia desem-
pefiado su mandato de manera limitada porque no habia
podido obtener informacién completa, y sugiri6 que, si lo
deseara el Consejo de Seguridad, se le podia autorizar a
preparar un informe complementario que contuviera mas
informacién en el marco de su mandato.

% Ibid., $/13774 y Corr. 1.

" El proyecto de resolucion ($/14793), preparado durante la celebra-
cién de consultas, fue aprobado por unanimidad.

** CS (36). Suplemento de octubre a diciembre de 1981, $/14816.

# CS (37), Suplemento Especial No. 2, $/14905/Rev.1.

%0 En una nota de fecha 27 de enero de 1982 (CS (37). Suplemento de
enero a marzo de 1982, $'14850), el Presidente indic6 que el Consejo
habia accedido a la peticion de la Comisidn de que se prorrogara el
plazo para la presentacién de su informe.

18. El Consejo de Seguridad examiné el informe de |3
Comision en sus sesiones 2359a., 2361a., 2365a., 23674,
y 2370a., celebradas del 20 al 28 de mayo de 1982, Ep
su 2370a. sesion, el Consejo aprobd®! la resolucién 507
(1982), en la que, entre otras cosas, tomo nota del informe
de la Comision y expreso su reconocimiento por la labor
realizada; pidié a todos los Estados que suministraran a}
Consejo toda la informacién de que dispusieran en rela-
¢i6n con la agresion de mercenarios del 25 de noviembre
de 1981 y que pudiera proporcionar mas datos sobre la
agresion, en particular transcripciones de procedimientos
judiciales y testimonios prestados en cualquier juicio de
cualquiera de los miembros de la fuerza invasora de mer-
ccnarios; y decidié encomendar a la Comisién que cxami-
nara cualquier novedad que se produjera y que presentara,
para ¢l 15 de agosto de 1982, un informe complementa-
rio con recomendaciones adecuadas en el que se tuvieran
en cuenta, entre otras cosas, las pruebas y los testimo-
nios presentados en cualquier juicio de cualquiera de los
miembros de la fuerza invasora de mercenarios.

19. El 17 de noviembre de 1982, la Comisién presentd™
su informe complementario®®, que habia sido preparado
durantc las rcunioncs quc la Comision habia celebrado cn
la Sede y se basaba cn documentos recibidos de los repre-
sentantes de Seychelles y Sudéfrica ¢ incluia las observa-
ciones y conclusiones de la Comisidn.

20. En una carta* de fecha 24 de octubre de 1983 diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad, el represen-
tante de Seychelles pidi6 que concluyeran los trabajos de
la Comision. En una nota® de fecha 8 de julio de 1983, el
Presidente indicé que el Consejo habia acordado durante
la celebracion de consultas que la Comisién habia cum-
plido su mandato.

4. COMITE AD HOC ESTABLECIDO EN VIRTUD DE LA
RESOLUCION 507 (1982) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

21. Ensuresolucion 507 (1982), de 28 de mayo de 1982,
aprobada en relacién con la denuncia de Seychelles™, el
Consejo de Seguridad, entre otras cosas, exhortd a todos
los Estados y a las organizaciones internacionales, in-
cluidos los organismos especializados de las Naciones

31 El proyecto de resolucion (S/15127), presentado por Guyana, Jor-
dania, Panama. el Togo, Uganda y el Zaire, fue aprobado por unani-
midad.

%2 En notas de fechas 13 de agosto (CS (7), Suplemento de julio a sep-
tiembre de 1982, §/15359) y 31 de octubre de 1982 (ibid., Suplemento
de octubre a diciembre de 1982, $/15473), el Presidente del Consejo de
Seguridad indic6 que el Consejo habia aprobado las solicitudes de Ia
Comision de que se prorrogaran los plazos de presentacién de su infor-
me complementario hasta el 31 de octubre y mediados de noviembre
de 1982, respectivamente.

# CS (37), Suplemento Especial No. 3, $/15492/Rev.1.

3% CS (38). Suplemento de abril a junio de 1983, S/15845.

# 8/15860.

36 Véase el parr. 18 supra.
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Unidas, a que prestaran asistencia a la Repiblica de Se-
ychelles a fin de reparar los daiios ocasionados por el acto
de agresion de mercenarios (ocurrido el 25 de noviembre
de 1981); decidio establecer, para el 5 de junio de 1982,
un fondo especial para la Republica de Seychelles, al que
se harian contribuciones voluntarias y mediante el cual
se debia encauzar la asistencia para la reconstruccién
economica; y decidio establecer, antes de fines de mayo
de 1982, un comité ad hoc integrado por cuatro miembros
del Consejo de Seguridad y presidido por Francia. a fin de
coordinar y movilizar recursos para el mencionado Fon-
do Especial, recursos que se facilitarian de inmediato a la
Republica de Sevchelles.

22. En una nota® de fecha 28 de mayo de 1982. el Pre-
sidente del Consejo de Seguridad anunci6 que el Consejo,
durante la celebracién de consultas, habia acordado que
los nuevos miembros del Comité 4d Hoc serian Guvana,
Jordania y el Togo.

23. El Comité 4d Hoc se reunié en dos ocasiones
en 1982. En una carta®® de fecha 24 de junio de 1983 di-
rigida al Presidente del Consejo de Seguridad, el repre-
sentante de Seychelles pidio que el Fondo Especial es-
tablecido en virtud de la resolucién 507 (1982) siguiera
funcionando y que el Consejo continuara ocupandose del
tema titulado “Denuncia de Seychelles™.

5. DESPLIEGUE DE OBSERVADORES DE LAS NACIO-
NES UNIDAS EN BEIRUT DE CONFORMIDAD CON LA
RESOLUCION 316 (1982) DEL CONSEJO DE SEGURI-
DAD

24, Ensu2386a. sesion, celebrada el 1° de agosto de 1982
en relacion con la situacion en el Oriente Medio, el Con-
sejo de Seguridad aprobd® la resolucion 516 (1982). en
la que, entre otras cosas, el Consejo confirmo sus resolu-
ciones anteriores y exigio la inmediata cesacién del fuego
y la terminacion de todas las actividades militares dentro
del Libano y a través de la frontera libanesa-israeli; auto-
riz6 al Secretario General para que, previa solicitud del
Gobiemno del Libano desplegara de inmediato observado-
res de las Naciones Unidas para que vigilaran la situacion
en Beirut y sus alrededores; v pidio al Secretario General
que le presentara un informe sobre el cumplimiento de
la resolucion lo antes posible y en un plazo no mayor de
cuatro horas a partir de ese momento.

25. Ese mismo dia, el Secretario General present6 su
informe™. El Secretario General indic6 que, tras la recep-
cién de una carta® del representante del Libano pidiendo

¥ CS (37). Suplemento de abril a junio de 1982. S/15138.
* (S (38), Suplemento de abril a junio de 1983, S/13345.

¥ El proyecto de resolucion (S 15330), preparado durante la celebra-
cion de consultas. fue aprobado por unanimidad.

* CS (37), Suplemento de julio a septiembre de 1982, S-13334.
4 Tbid., S/15333.

el despliegue de los observadores de las Naciones Unidas
en la zona de Beirut, habia dado instrucciones al Jefe de
Estado Mayor del Organismo de las Naciones Unidas para
la Vigilancia de la Tregua (ONUVT) para que, en consulta
con las partes, adoptara medidas para el despliegue in-
mediato de los observadores de las Naciones Unidas en
Beirut y sus alrededores. Después de destacar que el des-
pliegue de los observadores tinicamente seria posible con
la cooperacion de las partes y el logro de una cesacién
del fuego eficaz, el Secretario General manifesté que la
Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP) habia ex-
presado su aceptacion de la resolucién 516 (1982) y que
el ejército del Libano habia indicado que proporcionaria
facilidades y apoyo a los observadores, al tiempo que las
autoridades israelies habian informado al Jefe de Estado
Mayor del ONUVT de que el asunto tendria que ser exa-
minado por el Consejo de Ministros de Israel, y que tan
pronto lo hubiera hecho, el Jefe de Estado Mayor seria
informado al respecto.

26. En una adicion* de su informe fechada el 3 de
agosto de 1982, el Secretario General informé de que las
Fuerzas de Defensa de Israel (FDI) no cooperarian en la
ejecucion de la resolucion 516 (1982) hasta que el Go-
biemo de Israel, que examinaria el asunto el 5 de agosto,
hubiese adoptado una decision. Como medida provisional
practica, el Secretario General dio instrucciones al Jefe
de Estado Mayor del ONUVT para que estableciera un
sistema de observacion en el territorio controlado por el
ejército del Libano. Los observadores que se encontraban
a la sazon en Beirut habian constituido el Grupo de Ob-
servadores en Beirut (GOB).

27. En la 2387a. sesion, celebrada el 3 de agosto de
1982, el Presidente del Consejo de Seguridad formulé
una declaracion® en la que, entre otras cosas, el Conse-
jo tomaba nota del informe del Secretario General de 1°
de agosto; expresaba su apoyo a las gestiones realizadas
por el Secretario General v a las medidas adoptadas; to-

"maba nota con satisfaccion de que algunas de las partes

ya habian asegurado su cooperacion; e instaba a todas las
partes a que cooperaran plenamente en los esfuerzos por
lograr el despliegue eficaz de los observadores v garanti-
zar su seguridad. Ademas, el Consejo insistio en que todas
las partes debian observar estrictamente las disposiciones
de la resolucion 316 (1982).

28. Al dia siguiente, en la 2389a. sesion, el Consejo
aprobé™ la resolucion 517 (1982), en la que, entre otras
cosas, ¢l Consejo reafirmo varias de sus resoluciones an-
teriores, incluida la resolucion 516 (1982), y censur6 a Is-
rael por no haber dado cumplimiento a esas resoluciones;
confirmé una vez mas su exigencia de que se procediera

“ Ibid.. S 13334 Add.1.

# S/15342.

* El proyecto de resolucién revisado (S 15343 Rev.1), patrocinado
por Espaiia v Jordania. fue aprobado por 14 votos contra ninguno v una
abstencion.
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de inmediato a una cesacién del fuego y a la retirada de
las fuerzas israclies del Libano; expresé su reconocimien-
to por los esfuerzos desplegados y las medidas adoptadas
por el Secretario General y lo autoriz6 a que aumentara el
namero de observadores de la Naciones Unidas en Beirut
y sus alrededores; pidié al Secretario General que le infor-
mara sobre el cumplimiento de la resolucion lo antes po-
sible y, a mas tardar, a las 10.00 horas, hora de verano de
Nueva York, del 5 de agosto de 1982; y decidié reunirse
cn cs¢ momcnto, si cra ncecsario, a fin de examinar cl in-
forme del Secretario General y, en caso de incumplimien-
to por cualquiera de las partes en conflicto, considerar la
posibilidad de adoptar medidas eficaces con arreglo a las
disposiciones de la Carta.

29. En cumplimiento de la resolucion 517 (1982), el
Secretario General presenté un informe** de fecha 5 de
agosto de 1982 en el que se indicaba, entre otras cosas,
que tan pronto se hubiesen completado las disposiciones
en materia de transito se despacharia a la zona de Beirut
nuevos observadores pertenecientes a la dotacion exis-
tente del ONUVT. En una adicion*® de esa misma fecha,
el Secretario General incluy¢ la decision del Consejo de
Ministros de Israel relativa a las resoluciones 516 (1982)
y 517 (1982), decision en la que se sefialaba, entre otras
cosas, que Israel habia accedido ““al mantenimiento de las
cesaciones del fuego con la condicion de que ello se hicie-
ra de manera reciproca y absoluta”; que “los observadores
de las Naciones Unidas no podrian vigilar en forma viable
y tactica las actividades de las organizaciones terroristas
en Beirut y sus alrededores”; y que “la presencia de tales
observadores en Beirut seria para las organizaciones te-
rroristas una sefial de que no [estaban] obligadas a aban-
donar Beirut”.

30. En su 2392a. sesion, celebrada el 12 de agosto de
1982, el Consejo de Seguridad aprob6*’ la resolucion 518
(1982), en la que, entre otras cosas, el Consejo exigié que
Israel y todas las partes en el conflicto observaran estric-
tamente los términos de las resoluciones del Consejo de
Seguridad relativas a la cesacion inmediata de todas las
actividades militares en el Libano, y en particular en Bei-
rut y sus alrededores; exigio el inmediato levantamiento
de todas las restricciones impuestas a la ciudad de Bei-
rut a fin de permitir la libre entrada de suministros para
atender a las necesidades urgentes de la poblacién civil;
pidi6 a los observadores de las Naciones Unidas en Bei-
rut y sus cercanias que informaran acerca de la situacién;
exigié que Israel cooperara plenamente en los esfuerzos
por obtener el despliegue efectivo de los observadores y
de modo tal que se garantizara su seguridad; pidi6 al Se-

** CS (37). Suplemento de julio a septiembre de 1982, S/15345.
# Ibid., $/15345/Add.1. Se publicd una nueva adicién de fecha 6 de
agosto de 1982 como (ibid.) S/15345/Add.2.

" El proyecto de resolucién (8/15355 y Carr.1), en su forma oral-
mente revisada en la 2392a. sesion, fue patrocinado por Guyana, Jorda-
mia, Panama, el Togo, Uganda y el Zaire y aprobado por unanimidad.

cretario General que le informara lo antes posible sobre
el cumplimiento de la resolucién; y decidi6 reunirse, s
fuera necesario, a fin de examinar la situacién al recibo
del informe del Secretario General.

31. En cumplimiento de la resolucién 518 (1992), el
Secretario General, el 13 de agosto de 1982, presenté un
informe*® en el que, entre otras cosas, transmitié la res-
puesta del Gobierno de Israel a la resolucion 518 (1982)
reiterando las posiciones previamente expuestas. Ademis,
el Secretario General indicé que los diez observadores de
la zona de Beirut habian desempefiado sus funciones de la
mejor manera posible dentro de las limitaciones de la si-
tuacién y que se seguian haciendo esfuerzos a fin de llevar
mads observadores a la zona y permitir que desempefiaran
sus funciones con eficacia.

32. El 2 de septiembre de 1982 el Secretario General
presentd un informe* sobre la situacion en la zona del
Beirut desde el 13 de agosto. El Secretario General se-
fialé que, pese a los persistentes esfuerzos, no habia sido
posible aumentar el numero de los observadores ni garan-
tizar plenamente su libertad de circulacién. Sin embargo,
a partir del 21 de agosto, los miembros del GOB habian
podido desplazarse en Beirut y sus alrededores con mayor
facilidad que antes. Habian establecido arreglos de enlace
con las autoridades libanesas y con los contingentes de la
fuerza multinacional®® y habian podido informar sobre los
principales acontecimientos producidos en Beirut y en sus
alrededores.

33. En una adiciéon’’ de su informe, de fecha 15 de
septiembre de 1982, el Secretario General dio cuenta de
acontecimientos recientes y seftaldo que aunque el nime-
ro total de integrantes del GOB habia permanecido sin
modificacion, los observadores habian gozado de una
amplia libertad de circulacion durante el periodo transcu-
rrido desde su ultimo informe. En una segunda adicion®
de fecha 17 de septiembre de 1982, el Secretario General
inform¢ sobre los acontecimientos ocurridos entre el 15y
el 17 de septiembre.

34. En su 2395a. sesidn, celebrada el 17 de septiembre
de 1982, el Consejo de Seguridad aprobd™ la resolucion
520 (1982), en la que, entre otras cosas, el Consejo re-
afirmé su resolucion 516 (1982); apoy¢ los esfuerzos del
Secretario General encaminados a lograr el cumplimiento
de laresolucion y exigi6 a todas las partes interesadas que
cooperaran plenamente en su aplicacion; y pidio al Se-
cretario General que lo informara de los acontecimientos

*® CS (37), Suplemento de julio a septiembre de 1982, S/15362.
4 Ibid., S/15382.

% Véase ibid., S/15371.

1 1bid., $/15382/Add.1.

52 1bid., $/15382/Add.2.

5 El proyecto de resolucion revisado ($/15394/Rev.1), patrocinado
por Jordania, fue aprobado por unanimidad.
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que se produjeran tan pronto como fuera posible, v a mas
tardar en el plazo de 24 horas.

35, El 18 de septiembre de 1982, el Secretario General
presentd su informe™. En €l citd los informes del GOB
relativos a los acontecimientos ocurridos en la parte occi-
dental de Beirut los dias 17 v 18 de septiembre, incluidas
las noticias de asesinatos de civiles en el campamento de
refugiados de Sabra. El Secretario General indico que los
representantes de los Estados Unidos, Francia e Italia ha-
bian instado a que se enviaran de inmediato observadores
de las Naciones Unidas a los lugares en que se habia re-
gistrado el mayor numero de victimas v padecimientos v
que el Gobierno del Libano habia comunicado que estaba
de acuerdo con esa solicitud. El Secretario General habia
dado instrucciones al Jefe de Estado Mavor del ONUN'T
para que se pusiera de nuevo en contacto con las autorida-
des israclies a fin de obtener su cooperacién para aumen-
tar el nimero de observadores: sin embargo. agrego que,
¢n su opinidn, en la situacion existente, no bastaba con
observadores militares no armados.

36. En su 2396a. sesion. celebrada el 18 de septiembre
de 1982 el Consejo de Seguridad aprobo™ la resolucién
321 (1982), en la que. entre otras cosas, el Consejo ob-
servo que el Gobierno del Libano habia aceptado que se
enviaran observadores de las Naciones Unidas a los luga-
res en que se habian registrado mayores padecimientos v
victimas en Beirut v sus alrededores: autorizoé al Secreta-
rio General para que, como medida de caracter inmediato,
aumentara de 10 a 50 el nimero de observadores e insistié
en que no hubiera interferencia en el despliegue de los
observadores v en que éstos tuvieran plena libertad de
movimiento; pidié al Secretario General que, en consulta
con el Gobierno del Libano. asegurara el rapido desplie-
gue de csos observadores a fin de que, en la medida de sus
posibilidades en el marco de su mandato. contribuy eran
al esfuerzo por asegurar la plena proteccion de las pobla-
ciones civiles; insisti6 en que todos los interesados debian
permitir que los observadores v las fuerzas de las Nacio-
nes Unidas establecidos por el Consejo de Seguridad en
el Libano se desplegaran v cumplieran sus mandatos y.
a este respecto, solemnemente sefald la obligacion que
incumbia a todos los Estados Miembros, con arreglo al
Articulo 23 de la Carta, de aceptar v cumplir las deci-
siones del Consejo; y pidio al Secretario General que lo
mantuviera informado en forma urgente y permanente.

37. De conformidad con la resolucion 521 (1982). el
Secretario General presenté un informe™* de fecha 20 de
septiembre de 1982. en el que, entre otras cosas, seflalo
que habia sido informado de la decision del Gabinete is-
raeli de su decision de aceptar el envio a la zona de Beirut

* CS (37). Suplemento de julio a septiembre de 1952, S 15400

* Elproyecto de resclucion (S 15402). preparado durante Ja celebra-
cion de consultas. fue aprobado por unanimidad.

* CS (37), Suplemenio de julio a septiembre de 1982. S15408.

de otros 40 observadores de las Naciones Unidas. 25 de
los cuales ya habian llegado a Beirut. El Secretario Ge-
neral incluyd como anexo de su informe el texto de una
carta’” del Observador de la OLP en la que se indicaba que
el aumento del nimero de obsenvadores no garantizaria la
seguridad del pueblo palestino v en la que se pedia que se
desplegaran de inmediato fuerzas militares o fuerzas mi-
litares de las Naciones Unidas o fuerzas multinacionales
aceptadas. En dos adiciones®* de su informe, de fechas 27
v 30 de septiembre de 1982, el Secretario General infor-
mo de que, al 22 de septiembre de 1982 todos los obser-
vadores adicionales habian llegado a Beirut.

38. El altimo informe™ del Secretario General presen-
tado durante el periodo que se examina estaba fechado el
3 de septiembre de 1983%.

B. ()rganos subsidiarios propuestos
pero no establecidos

39. Durante el periodo que se examina, los miembros
del Consejo de Seguridad v otros Estados Miembros pro-
pusieron en ocasiones la creacion de drganos subsidiarios
presentando sus sugerencias en forma de provectos de re-
solucién. Esos provectos no fueron aprobados a causa del
voto negativo de un miembro permanente del Consejo o
porque no se sometieron a votacion.

40. Ensu 2277 a. sesion, celebrada el 30 de abril de 1981
durante su examen de la situacion en Namibia, el Consejo
de Seguridad procedio a votar sobre un provecto de resolu-
cion®. en el que, entre otras cosas, se imponian sanciones
contra Sudéfrica con arreglo al Capitulo VI de la Carta;
se decidia establecer. de conformidad con el articulo 28
del reglamento provisional del Consejo de Seguridad. un
comité del Consejo de Seguridad para supervisar la apli-
cacion de la resolucion: v se exhortaba a todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas o a los miembros de
los organismos especializados a que informaran al Secre-
tario General y al comité del Consejo de Seguridad sobre
las medidas adoptadas en aplicacion de la resolucion.

¥ Thid.. S 13404, anexo.

¥ Ibid.. S 1340S Add.1y 2.

¥ CS13%), Suplemento de julio a s2ptiembre de 1983, S 135936,

“ En su2319a. sesion. czlebrada 21 29 de febrero de 1954, 2] Conse-
jo de Seguridad rechazd mediante votacion un provecto de resolucion
revisado ez el qua. enir2 otras cosas. se habra pedido una ceszcién dal
fuzgo en la zona de Beirut v se habria pedido al Secretario General que
adoptara macidas para que 2] GOB pudicra supervisar ¢l cumplimien-
to. El provecto de resolucion revisado (S 16331 Rav.2). patrocinado
con Francia. obtuvo 13 votos a favor. dos votos en contra v ninguna
abstencion y no fue aprobado a causa del vote negaiivo dz un miembro
permanente.

" El proyecto de resolucion (S 14439). presentade por Filipinas.
México. el Niger. Panamd. Tunez y Uganda. obtuvo nueve volos a fa-
vor. tres er. contra v res abstenciones. No fue aprobado 2 causa de los
volos negativos de tres miembros permanenies.
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41. En la misma sesion, el Consejo de Seguridad exa-
miné un proyecto de resoluciéon®, en el que, entre otras
cosas, el Consejo decidia establecer, de conformidad con
el articulo 28 de su reglamento provisional, un comité
del Consejo de Seguridad, dotado de facultades y medios
acordes con las funciones encomendadas, para que reali-
zara las tareas siguientes y le presentase informes con sus
observaciones al respecto: a) solicitar de cualquier Estado
informacion relativa al estricto cumplimicnto de las reso-
luciones... (1981), incluida cualquier actividad realizada
por nacionales de ese Estado o en sus territorios que pu-
diera constituir una evasion de las disposiciones de esas
resoluciones; y b) examinar los informes sobre la aplica-
ci6én de esas resoluciones que pudiera presentar el Secre-
tario General. El Consejo exhortaba a todos los Estados a
que cooperaran plenamente con el comité establecido de
conformidad con el articulo 28 del reglamento provisional
en lo que respecta al cumplimiento de sus tareas relativas
a la aplicacion efectiva de las resoluciones... (1981) y a
que proporcionaran la informacion que solicitare el comi-
té en cumplimiento de la resolucidn; y pedia al Secretario
General que prestara toda la asistencia necesaria al comité
para el cumplimiento de su mandato.

42. En su 2300a. sesion, celebrada el 31 de agosto
de 1981, durante su examen de la denuncia de Angola
contra Sudafrica, el Consejo de Seguridad procedié a vo-
tar sobre un proyecto de resolucion revisado® en el que,
entre otras cosas, el Consejo de Seguridad decidia “enviar
inmediatamente a Angola una Comisién Investigadora
constituida por cinco miembros del Consejo de Seguri-
dad a fin de realizar una evaluacién sobre el terreno de
la situacion critica resultante de una invasion armada del
régimen racista de Sudafrica e informar al Consejo, a mas
tardar el 30 de septiembre de 19817,

43. En su 2329a. sesion, celebrada el 20 de enero de
1982, durante su examen de la situacion en los territorios
arabes ocupados, el Consejo de Seguridad procedié a vo-
tar sobre un proyecto de resolucién revisado®, en el que,
actuando de conformidad con las disposiciones del Capi-
tulo VII de 1a Carta, el Consejo, entre otras cosas, decidia
que todos los Estados Miembros deberian considerar la
aplicacién de medidas concretas y eficaces y abstenerse
de prestar toda asistencia, ayuda y cooperacion a Israel,

8 El proyecto de resolucién (S/14463), presentado por Namibia, el
Niger, Tinez y Uganda, no se someti6é a votacién habida cuenta de
que los proyectos de resolucidn anteriores (S/14459, S/14460/Rev.1,
tS,/ 14461 y 8/14462), de los que dependia el texto, no habian sido apro-

ados.

% El proyecto de resolucién revisado (S/ 14664/Rev.2), presentado
por Filipinas, México, el Niger, Panam4, Ttnez y Uganda, obtuvo 13
votos a favor, uno en contra y una abstencién. No fue aprobado a causa
del voto negativo de un miembro permanente.

8 El proyecto de resolucién revisado (S/ 14832/Rev.1), presentado
por Jordania, obtuvo nueve votos a favor, uno en contra y cinco abs-
tenciones. No fue aprobado a causa del voto negativo de un miembro
permanente.

en todas las esferas, y establecer, de conformidad con ¢]
Articulo 29 de la Carta, un comité del Consejo de Seguri-
dad encargado de examinar la marcha de la aplicacion de
la resolucién e informar al Consejo al respecto.

44. Ensu238la. sesion, celebrada el 26 de junio de 1982
en relacion con la situacion en el Oriente Medio, el Con-
scjo de Seguridad procedié a votar sobre un proyecto
de resolucién revisado® en el que, entre otras cosas, ¢l
Consejo pedia al Secretario General que, como medida
inmediata, estacionara, de comun acuerdo con el Gobijer-
no libanés, observadores militares de las Naciones Unidas
encargados de vigilar la cesacién del fuego y Ia separa-
cion en Beirut y alrededor de Beirut; pedia ademas al Se-
cretario General que estudiara toda peticion del Gobierno
del Libano encaminada al establecimiento de una fuerza
de las Naciones Unidas que en el marco de la aplicacion
de la disposicién anterior pudiera tomar posiciones junto
a las fuerzas libanesas de interposicion, o encaminada a
la utilizacién de las fuerzas de que disponian las Nacio-
nes Unidas en la region; pedia al Secretario General que
informara al Consejo en forma urgente y continuada, a
mas tardar el 1° de julio de 1982, sobre el estado de la
aplicacion de la resolucidn; y pedia a todos los Estados
Miembros que cooperaran plenamente con las Naciones
Unidas en la aplicacién de la resolucion.

45. Ensu2384a. sesion, celebrada el 29 de julio de 1982
en relacién con la situacion en el Oriente Medio, el Con-
sejo de Seguridad examind un proyecto de resolucion®,
en el que, entre otras cosas, el Consejo pedia al Secretario
General que como medida inmediata, y de comin acuerdo
con el Gobierno del Libano, estacionara observadores mi-
litares de las Naciones Unidas para supervisar la cesacién
del fuego y la separacion en Beirut y alrededor de Beirut;
y pedia ademas al Secretario General, teniendo en cuenta
lo dispuesto en la resolueion 511 (1982) del Consejo de
Seguridad, que preparara un informe sobre la posibilidad
de desplegar una fuerza de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz que, en el marco de la aplicacion
de las disposiciones anteriores, pudiera tomar posiciones
junto a las fuerzas libanesas de interposicion, o sobre €l
uso de las fuerzas que las Naciones Unidas ya tenian des-
plegadas en la region.

46. En su 2476a. sesion, celebrada el 12 de septiembre
de 1983 en relacién con el incidente de un avion de pasa-
jeros coreano, el Consejo de Seguridad procedid a votar
sobre un proyecto de resolucion revisado®’ en el que, entre

65 El proyecto de resolucién revisado (8/15255/Rev.2), presentado
por Francia, obtuvo 14 votos a favor, uno en contra y ninguna abs-
tencion. No fue aprobado a causa del voto negativo de un miembro
permanente.

% E] proyecto de resolucion (S/15317), presentado por Egipto y Fran-
cia, no se sometié a votacion.

§7 El proyecto de resolucién revisado (5/15966/Rev.1), patrocinado
por Alemania, Repiblica Federal de, Australia, Bélgica, el Canada, C.O-
lombia, los Estados Unidos de América, Fiji, Filipinas, Francia, Italia,
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otras cosas. el Consejo invitaba al Secretario General a
que, con el asesoramiento de los expertos que estimara
necesarios y en consulta con los organos internacionales
apropiados, hiciera una investigacion exhaustiva de las
circunstancias de la tragedia: invitaba asimismo al Secre-
tario General a que comunicara los resultados de su inves-
tigacion al Consejo de Seguridad en el plazo de 14 dias;
v exhortaba a todos los Estados a que colaboraran con el
Secretario General a fin de facilitar la investigaciéon que
habia de realizar en cumplimiento de ia resolucion.

47. El 19 de septiembre de 1983 se presento al Consejo
de Seguridad un proyecto de resolucion® en relacion con
la situacion en el Oriente Medio. en cuva virtud, entre
otras cosas, el Consejo autorizaba al Secretario General
a que desplegara inmediatamente v en consulta con el
Gobiemo del Libano un mimero suficiente de observado-
res de las Naciones Unidas para vigilar la situacion en
las zonas de las hostilidades, v pedia a todas las partes
que cooperaran plenamente con los observadores de las
Naciones Unidas en el cumplimiento de su mandato: y
pedia al Secretario General que, como cuestion de urgen-
cia. iniciara las consultas apropiadas, especialmente con
el Gobierno del Libano, sobre la adopcion de medidas
adicionales, incluso el posible despliegue de fuerzas de
las Naciones Unidas. para avudar al Gobierno del Libano
en sus esfuerzos por garantizar la paz v el orden piblico y
asegurar la plena proteccion de la poblacion civil en todas
las zonas de hostilidades.

48. En su 2319a. sesion, celebrada el 29 de febrero
de 1984 en relacion con la situacién en el Orniente Medio,
el Consejo de Seguridad procedié a votar sobre un pro-
vecto de resolucion revisado®, en cuva virtud. entre otras
cosas, el Consejo decidia. de acuerdo con el Gobierno del
Libano, establecer inmediatamente, bajo la autoridad del
Consejo, una fuerza de las Naciones Unidas compuesta
_por personal proporcionado por los Estados Miembros que
no fueran miembros permanentes del Consejo ¢ integrada,
si fuera necesario, por efectivos de los contingentes de la
Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano
{FPNUL). Esta fuerza tomaria posiciones en ¢l area de
Beirut. en coordinacion con las autoridades libanesas per-

el Japon. Malasia. Nueva Zelandia. los Paises Bajos. ¢! Paraguay. el
Reino Unido d: Gran Bretafia e Irlanda del Norie v Tailandia. obmvo
nueve votos a favor. dos en contra y cuatro abstenciones v no fue zpro-
bado a causa del voto negativo de un miembro permanenie.

# El provecto de resolucién (S 13990) fue preseniado por 2! Lioz-
no. que solicité. mediante unz camia de esa misma fecha (CS :38). Su-
plemento de julio a septiembre dz 1983, S 15994). que ¢! Presidente
del Consejo de Seguridad sometiera el proyecto a votaciop ¢z mazera
oporuna. cuando s2 pudiera obtener una respussta positit a o cuando los
miembros del Consejo consideraran que fuera necesario adopiar mas
medidas teniendo en cuznta las nuevas circunstancias. El provacio no se
¢xaminé en una sesion piblica del Conszjc ni se sometid 2 votacion.

® El provecto de resolucion revisado S 16337 Rev.). presenado
por Francia. obtuvo 13 voios a favor. dos 2o contra ¥ ningurnz 2bs-
tencion. No fue aprobado a causa cel voio negarivo 2 un miemb:ro
p<rmanenie.

tinentes, tan pronto como todos los elementos de Ia Fuer-
za Multinacional dejaran el territorio libanés v sus aguas
territoriales. La fuerza de las Naciones Unidas tendria por
mision velar por el respeto de la cesacion del fuego v con-
tribuir a la proteccion de la poblacion civil, incluso en los
campamentos de refugiados palestinos. v. sin Injerirse en
los asuntos internos del Libano en beneficio de cualquiera
de las partes. ayudaria de esa manera al restablecimiento
de la paz necesaria para restaurar la integridad territorial.
la unidad, la soberania 1 la independencia del Libano. El
Consejo pedia a los Estados Miembros que se abstuvieran
de toda injerencia en los asuntos internos del Libano v
de toda accion, en especial militar. que comprometiera el
restablecimiento de la paz y la seguridad en el Libano, ¥
que facilitaran la labor de la fuerza de las Naciones Uni-
das. El Consejo invitaba al Secretario General a que en el
plazo de <8 horas le presentara un imnforme sobre la apli-
cacion de la resolucion.

C. Organos subsidiarios que seguian existiendo

49. Los siguientes organos subsidiarios, que fueron es-
tablecidos antes de 1979, seguian existiendo durante todo
o parte del periodo que se examina: dos comités perma-
nentes del Consejo de Seguridad. a saber. el Comité de
Expertos v el Comité de Admisién de Nuevos Miembros,
asi como los siguientes organos especiales: el Organismo
de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua
(ONUVT): el Grupo de Observadores Militares de las
Naciones Unidas en la India v el Pakistan (UNMOGIP):
el Representante de las Naciones Unidas para la India v el
Pakistan: la Fuerza de las Naciones Unidas para el Mante-
nimiento de la Paz en Chipre (UNFICYP); el Comité del
Consejo de Seguridad establecido en cumplimiento de la
resolucion 253 (1968) relativa a la cuestion de Rhodesia
del Sur; el Representante Especial del Secretario General
en el Oriente NMedio: el Comité de Expertos establecido
por ¢l Consejo de Seguridad en su 13506a. sesién: el Sub-
comité Especial para Namibia: ¢| Representante Especial
para problemas humanitarios de conformidad con la reso-
lucion 307 (1971); el Comité del Consejo de Seguridad
para las reuniones del Consejo fuera de la Sede: la Fuerza
de Emergencia de las Naciones Unidas (Oriente Medio)
(FENU: la Fuerza las Naciones Unidas de Observacion
de la Separacién (FENTUOS 1 el Comité del Consejo de Se-
curidad establecido en virtud de la resolucion 421 (1977
relativa a la cuestion de Sudafrica: lIa Fuerza Provisional
de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL): v ¢l Re-
presentante Especial del Secretario General para Nami-
bia.

30. Uno de los dos comités permanentes del Consejo
de Seguridad. a saber. el Comité de Expertos. no se re-
unio durante el periodo que se examina. El otro. el Comité
de Admision de Nuevos Miembros. le habia remitdo, de
conformidad con el articulo 39 del reglamento provisio-
nal del Consejo de Seguridad, las solicitudes de admision
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como Miembros de las Naciones Unidas de Santa Lucia™,
San Vicente y las Granadinas’', Zimbabwe™, Vanuatu”,
Belice™, Antigua y Barbuda™, Saint Kitts y Nevis™ y Bru-
nei Darussalam””.

51. Por lo que respecta a los organos especiales, se-
guian existiendo el Comité de Expertos establecido por
el Consejo de Seguridad en su 1506a. sesion para estudiar
la cuestion de los “Miembros asociados”, el Subcomité
Especial para Namibia y el Comité del Consejo de Seguri-
dad para las reuniones del Consejo fuera de la Sede, pero
dichos érganos no se reunieron durante el periodo que se
examina. Ademas, no se registro ninguna actividad por
parte del Representante de las Naciones Unidas para la In-
dia y el Pakistan, el Representante Especial del Secretario
General para el Oriente Medio ni el Representante Espe-
cial para problemas humanitarios de conformidad con la
resolucion 307 (1971).

52. El Representante Especial del Secretario General
para Namibia siguié sin poder desempefilar su mandato
pese a los esfuerzos para promover la aplicacion de la
resolucion 435 (1978). En su resolucién 532 (1983), el
Consejo de Seguridad encargé al Secretario General que
celebrara consultas con las partes en la cesacion del fuego
propuesta, con miras a asegurar la rdpida aplicacion de la
resolucion 435 (1978). Durante el periodo que se exami-
na, el Secretario General presenté varios informes’™ para
mantener al Consejo al corriente de sus gestiones y de las
de su Representante Especial.

53. LaFENU sigui6 existiendo durante parte del perio-
do que se examina. En su informe final™ sobre la FENU,
de fecha 19 de julio de 1979, el Secretario General sefialé
que, dado que el 25 de abril de 1979 habia entrado en vi-
gor un tratado de paz entre Israel y Egipto, se habia modi-
ficado el contexto inicial en el que se habia establecido la
Fuerza. En consecuencia, tras la celebracion de consultas
entre los miembros del Consejo de Seguridad, se dispuso

" CS (34), sesiones 2166a. y 2167a.
7 CS (35), sesiones 2197a. y 2198a.
2 Ibid., sesiones 2243a. y 2244a.
™ CS (36), sesiones 2290a. y 2291a.
™ Ibid., sesiones 2301a. y 2302a.
™ Ibid., sesiones 2307a. y 2309a.
™ CS (38), sesiones 2478a. y 2479a.
7 CS (39), sesiones 2517a. y 2518a.

" El Secretario General present los informes siguientes: CS (34),
Suplemento de enero marzo de 1979, S/13120; Suplemento de octubre a
diciembre de 1979, S/13634; CS (35), Suplemento de enero a marzo de
1980, S/13862; Suplemento de octubre a diciembre de 1980, S/14266;
CS (36), Suplemento de enero a marzo de 1981, $/14333; CS (38),
Suplemento de abril a junio de 1983, $/15776; Suplemento de julio a
septiembre de 1983, $/15943; y Suplemento de octubre a diciembre
de 1983, §/16237.

7 CS (34), Suplemento de julio a septiembre de 1979, S/13460 y
Corr.1.

que el mandato de la FENU finalizara a la media noche
del 24 de julio de 1979%.

54. El Comité del Consejo de Seguridad establecido
en cumplimiento de la resolucién 253 (1968) relativa a
la cuestion de Rhodesia del Sur siguié desempefiando
sus funciones durante parte del periodo que se examina y
presentd periddica® y provisionalmente® informes®, Ep
diciembre de 1979, tras la concertacion de los acuerdos
de Lancaster House sobre Rhodesia del Sur, el Consejo
de Seguridad, en su resolucién 460 (1979), decidié poner
fin a las medidas adoptadas contra Rhodesia del Sur en
virtud del Capitulo VII de la Carta y disolver el Comité
establecido con arreglo al articulo 28 del reglamento pro-
visional del Consejo.

55.  El ONUVT sigui6 en vigor durante el periodo que
se examina. Sus observadores militares siguieron brin-
dando asistencia y cooperacion a la FNUOS y la FPNUL,
y varios observadores continuaron en la antigua zona de
operaciones de la FENU. Los observadores del ONUVT
enviados a supervisar la situacién en la zona de Beirut
y sus alrededores en cumplimiento de la resolucién 516
(1982) se constituyeron en Grupo de Observadores en
Beirut (GOB) y permanecieron bajo el mando general del
Jefe de Estado Mayor del ONUVT#,

56. El UNMOGIP siguié realizando sus actividades
durante todo el periodo que se examina. No se publicé
ningin informe.

57. La FNUOS sigui6 existiendo a lo largo de todo el
periodo que se examina, durante el cual el Consejo de Se-
guridad prorrog6 su mandato en 12 ocasiones®, después
del examen de los informes correspondientes del Secreta-
rio General®. Cuando concluyé el mandato de la FENU

¥ Véase CS (34), Suplemento de julio a septiembre de 1979,
S/13468.

8 Informe 11° (CS (34), Suplemento Especial No. 2, $/13000 y
Add.1): e informe 12° (CS (35). Suplemento Especial No. 2, $/13750).

8 CS (34), Suplemento de enero a marzo de 1979, S/13191. Este
informe fue seguido de otro (CS (34), Suplemento de abril a junio
de 1979, S$/13296).

% En una nota verbal de fecha 3 de abril de 1979 (CS (34), Suple-
mento de enero a marzo de 1979, $/13247), Benin recomendé que las
reuniones del Comité, asi como las del Comité establecido en virtud de
la resolucion 421 (1977), fueran publicas y pudieran participar en ellas
los Estados y particulares que estuvieran en condiciones de ayudar al
Comité a realizar una labor objetiva y util.

¥ Véanse los parrs. 24 a 38 supra.

8 Resoluciones del Consejo de Seguridad 449 (1979), 456 (1979),
470 (1980), 481 (1980), 485 (1981), 493 (1981), 506 (1982), 524
(1982), 531 (1983), 543 (1983), 551 (1984) y 557 (1984).

% CS (34), Suplemento de abril a junio de 1979, $/13350; Suplemen-
to de octubre a diciembre de 1979, §/13637; CS (35), Suplemento de
abril a junio de 1980, S/13957; Suplemento de octubre a diciembre de
1980, S/14263: CS (36), Suplemento de abril a junio de 1981, §/14482:
Suplemento de octubre a diciembre de 1981, $/14759; CS (37), Su-
plemento de abril a junio de 1982, $/15079; Suplemento de octubre
diciembre de 1982, $/15493; CS (38), Suplemento de abril a junio de
1983, $/15777; Suplemento de octubre a diciembre de 1983, $/16169;
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en julio de 1979, el Secretario General propuso®™ que se
aumentara el componente logistico de la FNUOS en 200
hombres, con lo que el numero total de integrantes de la
FNUOS pasaria a cifrarse en unos 1.450, propuesta ésta a
la que accedi6 el Consejo™.

58. La FPNUL siguié existiendo durante el periodo
que se examina. Su mandato fue prorrogado en 15 oca-
siones®™. El Secretario General presentd varios informes
periddicos®™, provisionales® y especiales™. En varias de
sus resoluciones™. el Consejo de Seguridad incluyé pe-
ticiones al Secretario General para que consultara con el
Gobierno del Libano y otras partes interesadas en rela-
cién con los medios para garantizar la aplicacion cabal
del mandato de la FPNUL. En varias ocasiones durante
1980, 1981 v principios de 1982. el Consejo reacciono
ante actos de violencia contra la FPNTUL mediante decla-
raciones™ y resoluciones™, en las que, entre otras cosas,
se condenaba los ataques, se hacia un llamamiento a la
cooperacion de las partes v se reiteraban el mandato v las
directrices generales de la Fuerza. En su resolucion 501
(1982). el Consejo. actuando de conformidad con el deseo
manifestado por el Gobiemo del Libano y la recomen-
dacion® del Secretario General, autorizé un aumento del
contingente de la Fuerza, que pasé de aproximadamen-
te 6.000 efectivos a unos 7.000, con objeto de reforzar
las operaciones en curso y permitir la ampliacion de la

CS 139), Suplemento de abril a junio de 1984, S'16573: v Suplemento
de octubre a diciembre de 1984, S 16829.

¥ CS 134). Suplemento de julio a septiembre de 1979. S13479

¥ Ibid., S 13480.

* Resoluciones del Consejo de Seguridad 444 (1979). 430 (1979,
459 (1979). 474 (1980). 483 (1980). 488 (1981), 498 (1981). 51}
(P982). 319 (1982). 323 (1982). 529 (1983). 336 (1983), 338 (1983).
549 (1984 y 355 (1984).

* CS t34). Suplemento de enero a marzo de 1979. S/13026 y Corr.1:
Suplemerto de abril a junio de 1979. S 13384: Suplemento de octubre
adiciembre de 1979. S 13691: CS (33), Suplemento de abril a junio de
1980. S'1388& v Corr.1 y Add.1 a 3 ¥ S:12994: Suplemento de octubre
a diciembre de 1980, S 14293: CS (36). Suplemento de abril a junio de
1981. S 14537: Suplemenio de octubre a diciembre de 1981, 5 14789 v
Corr.1: CS (37). Suplemento de abril a junio de 1982. S. 1519 v Add.1
v 2: Suplemento de julio a septicmbre de 1982. S. 13337 Suplemento de
octubre a dictembre de 1982. S 13435 v Cormr.1; CS (38). Suplemento de
cnere a marzo de 1983. S/13537; Suplemento de julio a septiembre de
1983, §'13863; Suplemento de octubre a diciembre de 1983. S 16036;
¥ CS (39). Suplemento de abril a junio de 1984. S'16472: v Suplemento
de octubre a diciembre de 1984. S 16776,

% CS (34, Suplemento de abril a junio de 1979. S 13238,

% Ibid.. S 13234y §/13308: CS (33). Suplemente de julio a septiem-
bre de 1980. S'14118: CS (36). Suplemento de enero a ma~zo de 1931,
S 1H07; CS (37). Suplemento de encro a marzo de 1982. S 14869; v
Suplemento de abril a junio de 1982, S'14996 v Corr.1.

% Resoluciones del Consejo de Seguridad 488 (1981). 498 (1981).
301 (1982). 523 (1982). 349 (1984) v 555 (1984).

¥ §/13900, S/14414y S 14572,

% Resolucionzas del Consejo de Seguridad 467 (1980). 474 (1980).
488 (1981). 498 (1981) v 501 (1982).

*» CS(37). Suplemento de enero a marzo de 19S2. S 14869.

zona de despliegue de conformidad con la resolucién 423
(1978). Tras la invasion del Libano por Israel en jumio
de 1982. se modifico radicalmente la situacién en la zona
de operaciones de la FPNTUL. Habida cuenta de la nue-
va situacion, el Secretario General dio instrucciones a la
Fuerza para que continuara manteniendo sus posiciones
v, cOmo tarea provisional. para que prestara proteccion y
asistencia humanitaria a la poblacion civil local””. En su
resolucion 511 (1982), el Consejo autorizo a la Fuerza a
que llevara a cabo las tareas provisionales que le habia
encomendado el Secretario General v prorrogé su man-
dato por un periodo provisional de dos meses. Todas las
prorrogas ulteriores del mandato de la FPNUL durante el
periodo que se examina tuvieron caracter provisional.

39. La UNFICYP continué desempeiiando sus funcio-
nes durante todo el periodo que se examina. Su mandato
fue prorrogado en 12 ocasiones™. y a peticion del Consejo
de Seguridad, el Secretario General siguié informando®™
a] Consejo sobre sus buenos oficios, incluidas las gestio-
nes de su Representante Especial, v asimismo sobre la
UNFICYP.

60. El Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 421 (1977) relativa a la cuestion
de Sudafrica sigui6 desempeiiando sus funciones durante
el periodo que se examina'®. El Comité present6 un in-
forme!” el 26 de diciembre de 1979 sobre la cuestion de
la colaboracion nuclear con Sudifrica. Ese informe fue
seguido de una carta de fecha 31 de diciembre de 1979°*
en la que el Presidente trasmitié un informe del Comité
sobre sus dos primeros afios de funcionamiento, a saber,
desde el 28 de enero de 1978 al 20 de diciembre de 1979.
El 13 de junio de 1980, el Consejo de Seguridad aprobé
la resolucion 473 (1980), en la que, entre otras cosas, pi-
di6 al Comité que redoblara sus esfuerzos por asegurar la
plena aplicacion del embargo de armas contra Sudafrica
v que lo fortaleciera y lo hiciera mas completo. En cum-
plimiento de esa peticion, el 19 de septiembre de 1980

" Ibid., Suplemento de abril a junio de 1952. S 15194 v Add 1 v 2.

* Resoluciones del Consejo de Seguridad 451 (1979). 458 (1979).
472 (1980). 482 (1930, 456 (1981). 493 i1981). 510 (1982). 326
(19521, 334 (1983). 344 (1983). 333 (19841 v 359 (1954,

% €S (34). Suplemento de abril a junio de 1979, S 13369 v Add.1;
Suplemento de octubre a diciembre de 1979, S/13672 v Add.1: CS (35).
Suplemento de abril a junio de 1980, S 13972 v Add.1: Suplemento
de julio a septiembre de 79%0. S 14100; Suplemento de octibre a di-
ciembre de 1980. S 14275 v Add.1; CS (36). Suplemenzo de abril a
junio de 1981, S 14490 y Add.1; Suplemento de octubre a diciembre
de 1981, S'14778 v Add.1 ¥y Corr.1: CS (37). Suplemento de abril a
junio de 1982. S 13149 ¥y Add.1: Suplemento de octubre a diciembre
de 1982, S 15302 » Add.1; CS (38). Suplemento de abril a junio de
1982, S 13512 v Add 1 y Corr.1: Suplemento de octubre a diciembre de
1983, S 16192 v Add.1; CS (39). Suplemento de abril a junio de 1954,
S16519v S 16396y Add.1» 2 v Comr. 1 v 2: v Suplementc de octubre
a diciembre de 1984, S'1683% v Add.1.

1% Y "¢ase también la nota 83 supra.

-

¢t CS .32 Suplemento de octubre a diciembre. de 1979. S 13708,
“© Ibid,, S 13721
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el Presidente transmitié un informe'® sobre los medios y
arbitrios para lograr que el embargo obligatorio de armas
contra Sudéfrica resultara mas eficaz. El Consejo exami-
n6 el informe del Comité el 19 de diciembre de 1980. El
Consejo reanudé el examen del informe los dias 20 y 23
de septiembre de 1982. El 13 de diciembre de 1984, el
Consejo examind una carta'® del Presidente, que contenia
un proyecto de resolucion cuya aprobacion por consenso
habia recomendado el Comité, proyecto que el Consejo
aprobo como resolucién 558 (1984). En la resolucion, el
Consejo de Seguridad, entre otras cosas, pidié a todos los
Estados que se abstuvieran de importar armas, municio-
nes de todo tipo y vehiculos militares fabricados en Suda-
frica y pidio al Secretario General que le informara sobre
la aplicacién de la resolucion antes del 31 de diciembre

de 1985.

D. Otros 6rganos que presentaron informes
al Consejo de Seguridad

61. No se pidi6 a ningin 6rgano subsidiario estableci-
do por el Consejo de Seguridad que informara a ningun
otro érgano de las Naciones Unidas. Cuatro organos esta-
blecidos por la Asamblea General —el Comité Especial
contra el Apartheid'”, el Comité Especial encargado de

193 CS (35). Suplemento de julio a septiembre de 1980, S/14179.
1% CS (39), Suplemento de octubre a diciembre de 1984, $/16860.

1% E1 Comité Especial contra el Apartheid fue establecido en virtud
de la resolucion 1761 (XVII) de la Asamblea General como “Comité
Especial encargado de estudiar la politica de apartheid del Gobierno de
la Repliblica de Sudafrica™. En su 1921a. sesién plenaria, celebrada el
8 de diciembre de 1970, la Asamblea General decidié acortar el titulo,

examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a log
paises y pueblos coloniales'®, el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia'” y el Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino'®— siguje.
ron manteniendo una relacién especial con el Consejo de
Seguridad, lo que entrafié la presentacion de informes y
otras comunicaciones al Consejo y la participacion oca-
sional en las reuniones pertinentes del Consejo.

que paso a ser el siguiente: “Comité Especial del Apartheid”, El titulo
actual es el resultado de una nueva modificacion efectuada en virtud de
la resolucién 3324 D (XXIX) de la Asamblea General. Puede consul-
tarse mas informacion sobre los origenes del Comité Especial contra el
Apartheid en el Repertorio, Suplemento No. 3, Articulo 29, nota 45,

1% Puede consultarse mas informacion sobre los origenes del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplica-
cién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales en el Repertorio, Suplemento No. 3, Artj-
culo 29, nota 46.

17 Durante el periodo que se examina, al igual que en el periodo
abarcado por los dos anteriores Suplementos, el Consejo de Seguridad
aprobé resoluciones encaminadas a permitir que el Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia desempefiase las funciones y responsabi-
lidades que le habian sido encomendadas. Véanse las resoluciones del
Consejo de Seguridad 532 (1983) y 539 (1983). Puede consultarse mas
informacion sobre fos origenes del Consejo para Namibia en el Reper-
torio, Suplemento No. 4, Articulo 29, nota 13.

1% En las resoluciones aprobadas durante el periodo que se exami-
na, al igual que en el periodo abarcado por el anterior Suplemento, la
Asamblea General inst6 al Consejo de Seguridad a que adoptara me-
didas para aplicar las recomendaciones formuladas por el Comité para
el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino. Véanse
las resoluciones de la Asamblea General 34/65 A, 35/169 A, 36/120 D,
ES-7/4, 37/86 A, 38/58 Ay 39/49 A. Puede consultarse mas informa-
cion sobre los origenes del Comité en el Repertorio, Suplemento No. 5,
Articulo 29, parr. 106.



